Association Bouddhique

Bagneux, le 30 Aodt 2005

Madame Marie-Héléne Amiable
Maire de la Ville de Bagneux
Hoétel de Ville

57 avenue Henri Ravera

92 220 Bagneux

Madame le Maire,

Vous exprimez, dans le courrier que vous nous avez adressé le 23/08/05, vos inquiétudes quant au respect des
normes d’hygiéne et de sécurité dans notre Pagode qui recoit de nombreuses personnes venant assister aux
cérémonies, en particulier les jours de grandes fétes et de fin de semaine.

Vous proposez par ailleurs de nous rencontrer et d’'examiner ensemble les points cités ci-dessus en vue de servir
l'intérét du public. Nous avons également, dans une lettre qui vous a été transmise ce méme jour du 23/08/05, émis le
souhait d’organiser prochainement un échange avec vous.

Nous vous remercions, encore une fois, de la bonne intention que vous portez a notre Association.

Permettez-nous cependant par la présente de revenir aux problémes d’hygiéne et de sécurité concernant notre
Pagode Khanh Anh, évoqués dans votre dernier courrier.

Préalablement a votre lettre du 23/08/05, un procés-verbal de constatation a été établi le 26/07/05 par les services
d'inspection de la Municipalité de Bagneux. Cette commission est venue sans aucun avertissement, alors que nous
étions tous a Amiens du 21/07 au 31/07 pour organiser le 17°™ Séminaire Annuel Bouddhique Européen. La
délégation a effectué unilatéralement son inspection sans notre présence, ni celle d'une personne ayant délégation de
pouvoir de I'Association, aussi le procées-verbal du 26/07/05 ne comporte-il pas la signature d’'un représentant de notre
Association. Plus étonnant encore, dans ce document ne figure que la signature d’'un gardien principal de police
municipale, alors qu'il s'agissait d'une délégation de la Mairie avec mention des noms et fonctions des différents
responsables de service (Urbanisme, Hygiéne). Un tel procés-verbal est-il conforme aux procédures Iégales ?

En outre, ce procés-verbal nous a interpellés sur les 2 points suivants :

Sécurité : la présence derriere la Pagode de plus de 20 bouteilles de gaz — la moitié étant des bouteilles
pleines — et d'une véranda maintenue en suspension par une corde reliée a une branche d’arbre (sans poteau
de support)

Hygiéne : des bottes de légumes et des fruits frais posés a I'extérieur sur une étagére, a proximité des
instruments de cuisine (vous avez certainement conservé une copie de ce procés-verbal)

Pourtant, & notre retour a la Pagode Khanh Anh le 01/08/05, nous avons immédiatement fait le nécessaire pour les
bouteilles de gaz, rendant les bouteilles vides et remplagant les bouteilles restantes (utilisées en cuisine), chose que
nous n'avions pu faire avant notre départ pour le séminaire, faute de temps. D’autre part, la véranda servant de
protection contre la pluie est maintenue par un céble industriel, du méme type que ceux utilisés pour amarrer les
marchandises transportées en avion, et qui peut supporter une charge de plus de 300kg. Suite a votre remarque, nous
I'avons toutefois renforcé afin d’en augmenter encore la solidité.

Sur le plan hygiénique, les bottes des légumes et les fruits étaient des restes destinés a étre jetés. Par manque de
temps avant notre départ, certaines choses avaient été laissées en vrac. Nous avons cependant fait suite & vos
observations et avons remis de l©rdre |a ou le besoin s’en ressentait : tout ce qui n@tait pas en ordre a été rangé ou
jeté. Excepté le procés-verbal du 26/07/05, nous n'avons jamais regu aucune consigne au sujet des problématiques
d’hygiéne et de sécurité durant ces 30 dernieres années.

En temps ordinaire, préalablement a un arrété de suspension d'activité visant un organisme, (un restaurant par
exemple), il doit y avoir des avertissements pour réaliser tel ou tel changement, avec un délai d@xécution. Ce n@st
qu@u terme d@n contrble final constatant la non-conformité des travaux, qu@n arrété de suspension d@ctivité peut étre
établi.

La Pagode Khanh Anh n’a pu bénéficier d'une telle procédure. S'appuyant sur le rapport cité ci-dessus établi le
26/07/05, Madame le Maire Adjoint a signé au nom de Madame le Maire, alors absente, I'arrété de suspension
d’activité (dite de « restauration ») le jour méme. Force est de constater que notre Pagode, aprés 30 années
d’existence, ne mérite méme pas le traitement octroyé a un restaurant !



Vous écrivez dans votre réponse du 23/08/05 « la Municipalité s@st vue dans l@bligation d@gir rapidement, afin
d@ssurer la sécurité publique [...] C'est la raison pour laquelle un arrété municipal a immédiatement été pris » : un
avertissement ou un échange aurait-il ét¢é une perte de temps ? Ce raisonnement apparait de prime abord logique,
mais il existe d’autres arrangements bien plus conciliants. Si les bouteilles représentaient un réel danger, une simple
parole ou un appel téléphonique nous demandant de faire le nécessaire pour déstocker au plus vite les bouteilles de
gaz n'aurait-il pas permis d'ajuster au mieux la situation ? Or, ce qui n’a pas été le cas.

Pour preuve, a notre retour le 01/08/05, les bouteilles de gaz étaient encore présentes. Les fideles bouddhistes allaient
et venaient comme de coutume a la Pagode. Depuis I'évacuation des bouteilles de gaz vides et le remplacement de
celles utilisées jusqu’a la Grande Féte Vu Lan du 21/08/05, les visiteurs continuent d'affluer a la Pagode, et nous
n’avons noté ni incident lié aux bouteilles de gaz utilisées en cuisine ni de probleme au sujet de la véranda (suspendue
par un céble industriel, avec les extrémités fixées au mur par des crochets en fer).

Par ailleurs, une commission de sécurité en présence de pompiers est venue au cours de la Grande Féte Vu Lan du
21/08/05 rassemblant prés de 300 personnes (vous confirmez avoir sollicité cette intervention dans votre courrier du
23/08/05). Elle a été recue et a procédé a l'inspection de divers endroits. Le responsable de la commission nous a
confié a son départ n'avoir rien remarqué qui puisse représenter un danger majeur imminent.

Ou est alors le danger immédiat qui justifie un arrété urgent décidé en une journée, outrepassant la procédure
réguliere ?

Vous rappelez également dans votre courrier le respect des normes d’hygiene. Comme écrit précédemment, excepté le
proces-verbal du 26/07/05, aucune autorité ne nous a jamais concrétement instruits des normes d’hygiéne applicables
aux pagodes bouddhiques qui comme la nbtre ne consomment que des produits végétariens (Ilégumes, soja) et aucun
alcool.

En somme, nous n’avons jamais recu au cours des 30 derniéres années de directives concernant la sécurité et
I'hygiéne. Nous n’avons connaissance d’aucun texte traitant des normes d’hygiéne pour les produits végétariens dans
les pagodes bouddhiques viethamiennes (produits végétariens vietnamiens, et non indiens). Et vous avez pris la
décision d’interdire immédiatement la confection des plats végétariens présentés en offrande aux ancétres, acte que
vous qualifiez de «restauration » non conforme aux «normes d’hygiéne »: comment ne pas provoquer la
stupéfaction et 'indignation des personnes pratiquant le culte des ancétres comme nous?

Vous évoquez dans cette méme lettre du 23/08/05 un certain nombre de plaintes des riverains pour nuisances. Or le
proces-verbal du 26/07/05 ne mentionne que des plaintes pour le bruit. Nous souhaitons ici vous exposer certains faits
qui vous permettront de mieux appréhender la situation. Sauf erreur de notre part, il s'agit de la plainte d'une personne
résidant de l'autre c6té de I'avenue Henri Barbusse, a plus de 20 métres de I'entrée principale de la Pagode. Au début
du mois de juillet fort chaud, la porte principale de la Pagode restait ouverte afin de créer un faible courant d’air,
laissant échapper vers 14h le bruit des prieres, que, malgré celui de la circulation de I'avenue Henri Barbusse, notre
voisin a tout de méme entendu ! Par deux fois, il a traversé la rue, pénétré dans notre cour, monté les marches et
fermé la porte en pleine séance de priéres. Les bouddhistes présents ont su conserver leur calme et n'ont pas répondu
a cette intrusion. Si I'un d’eux avait réagi, provoquant une échauffourée voire des blessures, qui aurait porté la
responsabilité de ces conséquences ? Une personne ordinaire ne pourrait se permettre de s'introduire chez autrui et lui
fermer sa porte, a fortiori dans une pagode alors que de nombreuses personnes effectuent sereinement leurs prieres.
Nous avions des raisons de porter plainte contre notre voisin, or c'est lui qui est allé se plaindre de nous auprés de la
Mairie.

Suite a cette plainte du voisin en face de la pagode Khanh Anh, la Mairie aurait d( résoudre le soi-disant probleme de
bruit sur place ou nous faire des recommandations. Or, sous prétexte d'une plainte de riverain, la Mairie a envoyé une
délégation plurivalente (Urbanisme, Hygiéne...) dresser un procés-verbal sans notification préalable, ni demander la
présence d@ne personne responsable, et produire un arrété d@terdiction immédiate du "service de restauration” !
Ce procédé ne nous semble pas rigoureux, pour ne pas I'assimiler a un abus de pouvoir.

J@i souvent entendu qu@n certain nombre d@ccidentaux (je précise bien, seulement un certain nombre) pensent que
la plupart des gens venus d@utres continents, dont les Vietnamiens font partie, sont en dehors des régles, hors-la-loi,
frauduleux, faux, ignorants, sales, désordonnés, indisciplinés...

Je vis en France depuis plus de 30 ans et connais bien ce fait. C'est pourquoi, je ne cesse d’exhorter la communauté
bouddhique et vietnamienne de s’adapter au cadre de vie et de respecter les lois et les régles édictées par les autorités
locales. Mais, je ne pourrai retenir leurs réactions s’ils ont le sentiment d’étre traités avec mépris et contraints a
accepter une décision arbitraire et injuste, a I'encontre des libertés fondamentales d’un pays reconnu pour ses
traditions démocrate et altruiste. Pour la simple raison que ces mémes personnes ont dd il y a 30 ans au péril de
leur vie s’exiler afin de pouvoir vivre librement et exercer leur foi sans étre réprimées.

Madame le Maire,

Le courrier que vous nous avez adressé le 23/08/05 a apparemment été envoyé également a toutes les personnes qui
vous ont fait parvenir par voie postale ou électronique leur pétition. L’effet de votre courrier est relatif. Cela a provoqué
de la crainte et du désarroi chez un grand nombre de personnes, en particulier celles qui ont confié a la Pagode Khanh
Anh le culte de leurs parents défunts. Elles s’enquiérent de I'avenir de la Pagode : la Pagode poursuivra-t-elle ses
activités ou sera-t-elle tenue de fermer ses portes ? Pourront-elles alors continuer a commémorer leurs ancétres
régulierement, comme elles ont pu le faire durant ces 30 dernieres années ? Or, vous avez souligne dans votre lettre
vouloir respecter la liberté de culte et vous soucier seulement du probleme d’hygiéne et de la sécurité



publique. Ce point renforce encore leur crainte, car ces personnes ont déja entendu ce genre de déclaration et se
souviennent de leur triste expérience dans les pays qu@lles ont été obligées de quitter. C@st vraiment paradoxal. Elles
nous demandent encore pourquoi la Mairie a attendu 30 ans pour vouloir s@ccuper de leur hygiéne et de leur
sécurité. N'y a-t-il pas une quelconque autre intention ?

Ce@st la raison de cette longue lettre a votre intention, lettre que nous envoyons aussi a tous les compatriotes et fideles
bouddhistes en France et en Europe, en particulier aux 600 familles pratiquant le culte de leurs ancétres annuellement
a la pagode Khanh Anh. Ces personnes s@npatientent et s@quietent de l@rrété municipal du 26/7/05 interdisant la
préparation des plats végétariens présentés en offrande aux ancétres (que vous qualifiez de restauration) A ma
connaissance, jusqu’a ce jour (30/08/05) plus de 2000 personnes en France et a I’étranger ont envoyé une pétition
a la Mairie de Bagneux, exprimant leur avis et sollicitant I'annulation de I'arrété municipal du 26/07/05. Et bien que

vous ayez témoigné dans votre dernier courrier de votre attachement a la tradition d'accueil de toutes les
représentations religieuses et culturelles dans la ville de Bagneux, n’avez-vous pas cependant maintenu l'arrété ?

Madame le Maire,

La nature humaine est perfectible. Tous les différends peuvent étre résolus par la compréhension, la tolérance et
I'équité. Aussi, suis-je persuadé que sur ces bases nous pourrons échanger et parvenir ensemble & nous accorder,
quel que soit le degré de difficulté.

Dans l'attente d’une rencontre constructive entre la Mairie de Bagneux et I'’Association Bouddhique Khanh Anh,

Nous vous prions d’agréer, Madame le Maire, I'expression de notre considération distinguée.

e

e ——

Vénérable Thich Minh Tam
Président de I@ssociation Bouddhique Khanh Anh
Président de la Congrégation Bouddhique
Vietnamienne Unifiée en Europe

CC:

- Monsieur le Préfet des Hauts de Seine

- Monsieur le Sous-Préfet d@ntony

- Monsieur le Commissaire de Police de Bagneux, Chef de la Circonscription de Bagneux
- Monsieur le Commandant de la Brigade de Gendarmerie

- Monsieur le Responsable du Service de la Police municipale
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